COLOSENSES

Pablo, Colosa macdardre, Jesucristore ca tuo
nunujeerd céja ca niiro ca tiitirice nii pacagw, cé
ca Ia nunujee niird watoare ca niira céja ca niiro
macd, fiucd Efesopu niigura céjare ca tii nemopara
bojoca tiicojo cojo, tiiupi. Tia cliurica wiipu niigu cé
ca owariquera nii ate queti caa.

Care pade nemori maju Timoteo mena cajare
cé ca afu doti cojo juorije jirore, ape plurorire
cé ca Tirore birora Colosa macard Cristore ca
tu0 nunujeerad céja ca bii niirije afiurije c& ca
queti tworique niipetirijere “Afiu majuropeeca,’
Ymureco Pacure cé ca1i wjea niiriquere wede (1.1-
8).

Nucd apeyera afiurije queti méére ca buerd,
“Aperd jaguéa do biro ca tiilya manird niima,
céjare ca til nucé buope nii, 1i, fiucd jeyua quejero
yapare wide taariquere to birora ca tiica niipe nii,
1i, flucd baarique maquére ca dotiri wameri bue,
doti cliuriquere to birora ca tii nunujeecda niipe
nii,” ca 1ird, céja watoare bii flaajua eaupa. Tee
tiigu Pablo pea, Cristo pee, c@ja, ca doti tutua niira
ametuenero do biro ca tilya manigu cé ca niirijere,
Nucd céra céjare ca doti niiga cé ca niirijere, c@jare
wede majiomi.

Ups macd tabe jeyua quejero wide taarique
peera, Cristore tuo nunujeeri fafarijere ametuene
ecorique pee ca nii majuropeerije ca niirijere
wede majiomi (2.11).
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Cristo niipetirijepure ca doti niigs cé ca niirije
peera Efeso macérare cii ca owa cojoriquere biiri-
jera niica (1.9—2.19).

Jesucristore ca tuo nunujeerd wama catirique
Bmureco Pacu cé ca tiicojoricard, to birora Cristo
mena niicOa nii, afiuro niirique cuti Ifio nii, wama
catirique c@&ja ca cuorijere apera mena cdare afiuro
nii (2.13), ca biipara niima, 1i wedemi.

Cristore ca tuo nunujeerd wama catirique céja ca
cuorije maqué peera, Filipos macérdre cé ca Tirica
wamere birora niica (2.20—4.6)

Cia ca wede majiorije jicd wameri Ffeso macérare
cé ca owa cojorique capitulo 5 ca Tirijere biirijera
niicd. Ca yapanori tabepura cé mena macara cére
capade nemorare cé ca afiu doti cojorije mena owa
yapano eami.

Colosas macarare Pablo cié ca
queti owa cojorica piiuro

Afu dotirique

1 Yu Pablo, Ymureco Pacu majuropeera juori,
Cristo Jesus yee quetire cié ca wede doti cojoricu,
yu yee wedegu Timoteo mena,

2 muja Colosa macdpure ca niird, ca fafarije
manird, didmacéra Jesucristore ca tuo nunujeerare
jda afiu doti cojo. Mani Pacue Umureco Pacy, cé
ca afiu majuropeerijere, to biri afiuro niiriquere
mujare cé tiicojojato.

Jesucristo yaardre Pablo cié ca juu bue bojarique
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3 Mujare juu bue bojard cOro, Ymureco
Pacu, mani Wiogu Jesucristo Pacure, “Afiu
majuropeecd” céare jaaii nucé buorucu.

4 Mani Wiogu Cristo Jesus're didmacé muja ca
tuo nucé buorijere, Umureco Pacu yaara niipetirare
muja ca mai niirijere,

5> umureco tutipu muja ca niipere majima Tird,
muja ca tii niirije cdare jda queti two. Ate to
biro muja ca tugoefia yue niirijera afiurije queti
myjapure ca earique didmacé ca niirijere tuoma
1ird,

6 muja majiupa. Ate afiurije queti Go pee jafiuro,
niipetiri yeparipure teere céja ca majiro bii bau nii
nunua waa, Bmureco Pace manire cé ca mairijere
jda ca wedero tuord, “Didmacéra nii,” muja ca Ti
majiricarore birora.

7 Aterena mujare wede majioupi jaa ca maigu
Epafras, jaa mena ca paderucugy, fiucd muja yus,
Cristo cé ca Tirore biro pade nunsjeeri maju.

8 Cg, jaare queti jee dooupi muja ca bii niirijere,
Nucd Afuri Yeri mujare cé ca majiorije juori, afiuro
muja ca ameri mai niirije quetire.

9 To biri teere jda ca tuorica rumupura mujare
jda juu bue boja yerijdati, Ymureco Pacu cé ca
boorore biro wado muja ca tiipere, fiuca niipetirije
majirique muja ca cati tugoefia niirijepure afiurije
wado mujare majio, cé ca tiipere biro Tird.

10 Atere mujare jaa jai bojarucu, Cristore ca tuo
nunujeerdre birora to cdnacd tiira cé ca Ia biije-
jarore biro tii, niipetirije afiurije tii, Bmureco Pacu
yeere buaro jafiuro maji nunwa waa,

11 fiucd niipetirije c& ca yeri tutuarije, cé ca
afiu majuropeerije mena, muja ca tugoefia bayiro
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mujare cé tijjato iird. To biro cé ca tiiro, fiafiaro
tamuo pacara tugoefa bayiri,

12 yjea niirique mena, “Mu afiu majuropeeca”
muja Tirucu, mani Pacu c& yaard ca fafarije
manirdre cé ca tiicojopere muja cdare afiuro ca
boeropu muja yee ca niirijere ca tiicojo ecopara
muja ca niiro ca tiiricure.

13-14 Satands fiafiarije mani ca tiiro cé ca tii ni-
imiriquere mureco Pace manire ametueneri, cé
Macé cé ca mai majuropeegus manire ametuene,
mani ca Hafiarije wapare acobo boja, ca tiiricu cé
ca doti niiro watoa pee manire ami waaupi.

Cristo juori Umureco Pacu mena afiuro niirique

15 Cristora niimi, Ymureco Pacu mani ca iatigure,
cé ca bauri wime ca nii Ifioga. Céira niimi, niipetir-
ije cé ca jeefiorique jugueropura ca nii juo dooricu.™

16 Cristo juorira wmureco tutipu ca niirije, ati
yepa ca niirije, ca baurije, ca bautirije, to biri fiuca
emuaropure doti maji, tugoefa tutua majiriquere
cu0, ca biird niipetirdre jeefioupi Ymureco Pacu.
Niipetirije cé& juorira jeefio ecoupa. Nuci cé yeera
niiro biiupa.

17 Cristoa, niipetirije jugueropura ca nii juo
dooricu niimi. Cé juorira niipetirijepura to birora
niicd nunwa waa.

18 Apeyera fiucd, Cristora niimi cére ca tuo
nunujeera’ cé upure biro ca niirdre ca juo niigw.
Céra niimi, jicitopura ca nii juo doorica. Nucd
céra niiupi ca cati tua juoricua. To biirije biiupi
niipetirijepure ca doti niigu cé ca tuapere biro Tigu.

* 1115 Jn1.1-4. T 1:18 Iglesia.



COLOSENSES 1:19 \Y COLOSENSES 1:25

19 Cristorena c& ca nii tugoefia tutua maji ma-
juropeerije to ca niiro booupi Ymureco Pace.

20 To biri Cristo juorira, ati wmureco niipe-
tiropure, fiucd emuaropu ca niird, ati yepa ca niira
niipetirdre, céire ca camotatimiricardre fiucd cé
mena afluro nii ea, céja ca biiro tiiups Ymureco
Pacu, Cristo dii bate yaigu jicari mena mani ca nii
majipere biro Tigs, manire cé ca bii yai bojarique
juori.

21 Jugueropure muja, c& mena ca niitird, care
ca 1a tutird muja niirucuupa, muja yeripu fafiarije
tugoefacdri Nafarije wado ca tiird niima fird.

22 Mecéira yua cé pea, Cristo ati yepapure niigu
faflaro tamuo, c@ ca bii yairique juori cé mena
macdrd muja ca niiro tiiupi, cé putopure afurd, ca
Nafarije manird, fafiarije ca til wapa tuatird, cgja
niijato Tigu, céja niijato Tigu.

23 Atere to biro biirugara, didmacé tuo nuca
buoriquere to birora tugoefia bayicOa niifia.
Afiurije queti muja ca tworiquere muja ca yue
niirijere camotatiricaro maniro niifia. Ate afiurije
quetia, ati yepa niipetiropu wederique nii, yu
Pablo cda yu ca wede nemorije.

Pablo ci ca paderique

24 Mecéira mujare Iima Tigu, fiafiaro tamuo pacagu
yu sjea nii jafiu. Yu upas majurope ups menara
Cristo fafiaro c@ ca tamuoriquere yu bii yapano
nunua waa, céire ca tuo nunujeera cé upure biro ca
niira juori.

25 Mee, Cristo yaarare ca pade coteri maju yu nii
ea, afluro muja ca biipere biro Tigu, Bmureco Pacu
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aflurije quetire niipetiropu yure cé ca wede yuju
doti cojoricarore birora.

26 Tirumupu bojoca ca nii nunua dooquiricard
cOrora c@#ja ca majitiquiriquere, mecira cé yaara ca
Nafiarije manirdre c&ja ca majiro tiimi.

27 Cgjare bejeupi Bmureco Pacu, judios ca ni-
itirdre, afiurije ca majifia manirije ate maqué ca
niirijere céjare majiorugu. Céa Cristo mujapure ca
niigu, aflurije muja ca cuopere muja ca yue niigu
niimi.

28]4a, Cristo yee quetirena jaa wede. Afiuro céja
catiiniipere wede majio, niipetirdpurena niipetir-
ije majirique mena bue majio, jaa tii, Cristo juori
ca fafiarije manird céja niijato Iird.

29 Atere to biro ca biird cg&ja niijato Tigura, tu-
tuaro mena Cristo cé& ca tutuarije yupure cé ca
tiicojorije niipetiro mena yu pade.

2

1To biri muja Laodicea macard, fiuca niipetird
yure ca Ia faatird clare lima Iigu, buaropura popiye
yu ca pade niirijere muja ca majiro ya boo.

2 Céja yeripu tugoefia tutuariquere bua, jica
peere birora ameri mai, niipetiro afiuro tuo jeefio
majirique Ymureco Pacu jicéira cé ca majiniirique,
Cristora cé ca niirijere muja ca majiro ca tiirijere
bua ea, céja biijato Tigu, tutuaro mena yu pade nii,

3 niipetiro majirique, tuo jeefio majirique,
cépure yaio cliurique niica.

4 Atere mujare yu wede majio, jicé uno peera
afurijere ca Tirdre birora didmacé ca niitirijerena
mujare cgja ca 1i dito epetipere biro Tigu.
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> Muja watoare bau niiro niiti pacagu, yu ca
tugoefiarijepu Muja mena yu nii. Jicari mena afiuro
muja ca niirijere, Cristore didmacé mu]a ca tuo
nucé buorijere camotatiricaro maniro msja ca ni-
irijere tuori, buaro yu ujea nii.

Cristo juori wdma catirique

6 To biri Cristo Jesus're, muja Wiogure biro ca
Neericard niiri, mecéra Cristo yaarare birora afiuro
niirique cuti niifia.

7Nuci céire camotatiricaro maniro, msja ca bue
majio ecoricarore birora, Cristore didmacé muja
ca tuo nucé buorijere afuro tugoefari, Bmureco
Pacure to cdnacd tiira “Jda mena mu afiu ma-
juropeeca,” céare 1i nucé buocda niifia.

8 Afiuro tugoefia majiri niifia, majirique watoa
maqueé, ca bii ditorije, Cristo yee méé bojoca cija
ca bii juo doorique, ati yepare ca doti tutua niirije
maqueé cija ca majirijerena, céja ca wedero jaa tuo
nunujeere Tird.

9Ymureco Pacu cé ca bojoca cuti niirije niipetir-
ijepura, bau niirora Cristorena upura niicami.*

10 Muyjara Cristo juori, Bmureco Pacu, cé ca tutua
niirijere muja ca majiro tiimi. Cristora niimi, ca
yeri tutuard, ca doti tutuard, niipetirdre ca juo
niigu.

11 Muja cda cé juorira, judios c& yaa pooga
macard ciéja ca niirijere ifiord, jeyua quejero ya-
pare ciéja ca wide taa ecoricarore biro muja tu-
aupa. Biirdpua, bojoca céja ca wide taarucuri-

* e A e

2:9 Cristo jicéra niimi Ymureco Pacu yee niipetirijere ca cuogs.
Cristoa manire biro upu cutige nii pacagu, Bmureco Pacura niiga
biimi.
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carore biro méé, Ymureco Pacu majuropeera Je-
sucristo yaard muja ca niiro mujare tii, fiucd cé
majuropeera fafarije muja ca tiirucurique ciare
mujare acobo boja, cé ca tiiricard niima Tird, ca
jeyua quejero yapa wide taa ecoricardre biro muja
nii.

~

12Nucd muja ca uwo coe dotirije mena Jesucristo
menara yaa c0a eco, fiucd cé ca cati tuaricarore
birora c& menara cati tua, muja biiupa, Ymureco
Pacu cé ca tutuarije cé ca cati tuaro cé ca tiiriquere
didmacé muja ca tuo nucé buorije juori.

13 Ména jugueropure Ymureco Pacure majitima
1ird, Nafiaro myja ca tii niirijere tii yerijdatima Iira,
muja ca fiafiarije juori, muja ca cati niirijepure ca
bii yaicoaricardre biro meja ca niirijere, mecéra
Cristo juori wama wame catiriquere mujare tiico-
joupi. Céra mani ca fafiarije wapare acobo boja
peotiupi.

14 Ymureco Pacura, dotirique menapu ca doti
niirije, fafiaro mani ca biro ca tiiboriquere, tee
méére biro ca tuaro tiiupi. Cristo cé ca bii yairje
jeori mena, fiafiaro mani ca biiboriquere manire
cOa peoti bojaupi.

15 To biri Bmureco Pacy, ca doti tutua niirare,
ca tutuardre, Jesucristo cé ca bii yai ametuene
nucdrije juori, niipetird céja ca Ia cojorops boboro
c@ija ca tamuoro cajare tiiupi.

Ymureco Pacu puto maqué peere amaria

16 To biri jicé uno peera baa, jini, boje rumuri
queno, muipli wama c& ca bauari tabere nuca buo,
yerijdarica rumure nucé buo, muja ca tiirije juorira
mujare céja wede paiticajato.
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17 Ate niipetirije, jiro ca bii eapepure biro bii.
Didmacé ca nii majuropeerijea Cristora niimi.

18 To biri, watoa macérare biro bii dito, fiuca
Bmureco Pacu puto macararenat juu bue nucé buo,
ca biipere to biro biiruga ca Tirugardre biro bii,
fiucd bojoca c@éja ca tugoefiari wame uwno céja ca
tugoefarijerena, “O biro ca biird jadanii,” caiijini tuu
duwi yujurdrena tuo nunujee tiiticafa.

19 Caja, dupugare biro ca niiga Cristore ca tuo
nunujeecta niird méeé niima. Cristore ca tuo
nunujeerd, cé, cé ca tiiro maca, ups ca biirore biro
dupuga mena niiri, ups niipetiropura tutua afiuro
bucua nunua waa, 0a afiuro juu ap0tio, waa daari
afiuro nii tuu doo fiee, ca biirore biro Ymureco Pacu

cé ca boorore biro ca taugoefia bayird nii nunua
waama. _ _ S
20-21 Mee muja, Cristore tuo nunujee juordpura,

ména cére majitirdps muja ca tii juo dooriquere ca
bii yai weoricardpu niird muja bii. To biri ati yepa
ca doti tutua niirijere ca doti ecord méé muja nii
yua. To biro ca biira nii pacar3, ¢fiee tiird mena ati
yepa macdrdre birora: “Teere padefaticafia. Teera
baaeto. Teera ma amo mena amieto,” c&ja ca Tirije
unorena muja tuo nunujeecda niiti?

22 Ate niipetirije ca dotirijea, tii niirique menara
ca petipe, bojoca c#ja ca tii juo dooriquerena tii
doti, bue majio, c@ja ca tiirije nii.

23 Biiropua tea, majiriquere birora bii dito, tii
nucé buoriquere tii nunujee doti, watoa maciére
biro bii ditorique nii, upure fiafiaro ca tamuoro tii,
tii doti. To biro ca biirije nii pacaro mani yeripu
Nafarije tiiruga tugoefariquere camotaati.

T 2:18 Ymureco Pacu puto macira (dngeles).
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3

Nafiarije manird cati niirique maqué

1 Mee, Cristo mena ca cati tuaricard niiri,
emuaropure Cristo, Ymureco Pacu didmacé nufia
pee cii ca duwiri tabe maqué™ afiurije peere amafia.

2 Ati yepa maqueére tugoefiatirdra, umureco tutipu
ca niirije peere tugoefafia.

3 Mee muja, fafiarijere ca bii yai weoricarapu
muja nii. To biri Cristo mena muja ca niicda niipa
tabe Umureco Pacu cé ca queno yuericarops nii.

4Cristora niiga biimi, muja ca cati niirije. To biri
céi ca boe baterije mena cié ca bau eari tabere muja
cda cét mena muja boe bate bau earucu.

5> Ati yepa maqueé: tiirica wame cOro méépu fiee
epericard cuti yai waarique, fafarije tiirique,
booma Tird fafiaro tii nucl yujurique, fafarije
tiirugarique, apeye cuocd pacard pai jafiuro
cuoruga nunua waarique, mujapure ca niirije
tii nucé buoriquere biro ca niirijere, to cOrora tii
yaio bateya.

6 Ate juorira doo, Ymureco Pacu cére ca
ametuene nucdrdre faflaro céja ca tamuoro cé
ca tiipe.

7 Jugueropure muja cda teere to birora muja tii
niirucuupa.

8 To biri mecdéra ate cdare: ajiariquere, fiafiaro
tiiraga tugoefarique, fiafiaro tiirique, fafiaro céja
bijjato Iird watoara wedejda buiyeerique, fiafiarije
tuorugaya manirije wederique, ca niirije niipetir-
ijere to cOrora yerijdafia.

3:1 Ymureco Pace Macé do biro ca tilya manigus cé ca duwiri
nufia.
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9-10 Mee, mecéra yua jugueropure muja ca bii
niirucuriquere, muja ca tii niirije menarena to
cOrora tii yerijaari wama afiurije peere ca jee
uparicara niiri, to cdrora amerili dito yerijdafia. To
biri wima upwu pee ca ami jafiaricard niiri, mujare
ca jeeflorica Umureco Pacure muja ca maji nunua
waaro cOrora cé ca biirore biro muja ca tugoefa
niirijeps muja wajoa nunua waa.

11 Ati wdma upu mena peera yua, fiee peere liro
cOro griego niirique, judios niirique, jeyua quejero
yapa wide taaricu niirique, ca wide taaya manigu
niirique, ape yepa maciéps niirique, ca buerique
manigua niirique, fiuca to birora pade coteri maju
niirique, ca pade cotetigu niiriquere, “To biro ca
biird muja nii,” Tila dica woorique mani. Jesucristo
jicéra niimi niipetiri wdme manipure ca tiigu, fiuca
niipetirops mani mena ca niigu.

12 To biri Ymureco Pacu cé ca bejericard, ca
Nafarije manird, cé& ca mairdre birora, 1a boo
pacarique, bojoca afiurique, ca nii majuropeegu
méére biro niirique, bojoca afiugu niirique, pato
wacdricaro maniro niirique peere jee upa, bii bo-
joca cuti niifia.

13 Mwgja majurope ameri tutitirdra nucd
ametuenecdfa. Nucd mu]a majurope muja ca
ameri wede pai niirije cdare muja majuropeera
ameri wede quenofia. Bps, muja ca faflarijere cé
ca acoboricarore birora muja cda fafiarije mujare
c@ija ca tiirijere acoboya.

14 Afiuro petira ameri mairique, jicri cOro afiuro
mani ca niiro ca tiirije peere tii niifia.

15 Cristo yee afiuro niirique pee muja yerire to
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doti niijato, teere to biro cgja biijato liga juoupi
Ymureco Pacw, ]1ca upure birora tiirugs. To biri
“Afiu majuropeecd” lifia.

16 Cristo yee queti, tee maqué niipetirije afiurije
mena mujare to niijato. Muja ca majiro cdro wede
majio, fiucd “Teere tiiticdfia, Nafiarije niiro bii,”
ameri Ii wede, afiuro yeri tugoefla wjea niirique
mena Ymureco Pacure baja peo nucé buorique
afiurijere baja peo, tiiya.

17Noo muja ca tiirije niipetirijepurena, muja ca
Tirijere, muja ca tiirijere, Wiogu Jesus cé ca dotiro
menat tiiya, cé& juori mani Pacu Ymureco Pacure
“Afiu majuropeecd” lirique mena.

Jesucristore ca tuwo nunwjeerd céja ca tii niipe

18 Muyja nomia c@ja numoa, muja manu jémua
céija ca lirore biro tilya. Atera nii, Cristore ca tuo
nunujeerdre birora muja ca tii niipe.

19 Muja c@ja manu jémua, muja numoare maifia.
Nafiaro céijare ii epe, tiiticafia.

20 Muja, céija puna cda, muja pacua céja ca Tirore
biro tiiya. Ate nii, mani Wiogu cé ca 1a biijejarije.

21 Muja, céja pacua, muja punare c@ja ca ajiaro
tiiticana, céija ca tugoefarique paitipere biro Tird.

22 Muja, pade coteri maja cda, muja upard ati
yepa macdard céja ca dotirijere céja ca lirore biro
tii nunujeeya. Muja upard mena afiuro tuarugara,
cgja ca Ia cojoro wado afiuro pade dito tiiticafa.
Afiuro yeri tugoefia, Wiogure nucé buorique mena
padeya.

23 Muja ca tiirije niipetirorena ati yepa macara
yeere pade bojardre biro méé, Wiogu yee peere

T 3:17 “Jesucristo wime mena”.
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pade bojardre biro pee afiuro yeri tugoeharique
mena padeya.

24 Mee muja, muja yee ca niipere, Wioga mujare
céi ca tiicojopere muja maji yerijda. Muja Cristo,
Wiogu peti ca niigure pade nunujeerd muja tii.

25 To biri fafiarije ca tiigua, fiafiaro cé ca tiirique
wapare fafaro tii ecorucumi. Ymureco Pacua Ia
dica wooricaro maniro ca Ia bejegu niimi.

4

1 Muja céja upara cda, mujare ca pade coterdre
afuro tii, didmacé ca niirore biro tii, tii niifia. Ma-
jifia muja cda, wmureco tutipure jicé muja Bpu cuo.

Niipetiro wede majiorique

2 To birora juu buecda niifia: Ymureco Pacure
“Afiumajuropeecd” lirique mena, bojoca cati afiurd
niicari, juu bueriquere to birora tiicda niifia.

3Jaa cdare juu bue bojaya, Wiogu, afiurije quetire
wede, Cristo yee ca majifia manirije ca niimiri-
quere wede yuju, jaa ca til majiro cé ca tiipere biro
1ird. Biigupua tee juorira tia cliurica wiips yu nii.

4Yure juu bue bojaya, ca niirore biro afiuro yu ca
wede majiopere biro Tira.

5 Cristore ca tuo nunujeetird mena cdare afiuro
tugoefia majiri bii niifia. C&ja mena muja ca niiri
tabe unore afiuro céjare wede majiofia.

% Myja ca wede penirije cda afiurije, afiuro tuo
bijj e]arlque to n11]at0 Nucd céja ca ]amarljere ma]a
ca yuu majipe cdare afluro ca majipard muja nii.

Afu doti yapanorique



COLOSENSES 4:7 Xiv COLOSENSES 4:14

7Jaayee wedegu jda ca maigu Tiquico, yure afiuro
ca pade nemogu, Cristore pade nunujeeri maju, yu
ca biirijere mujare queti wederucumi.

8 Ate juorira, muja putore cére yu tiicojo, jaa ca
bii niirijere mujare cé ca wedero, muja ca tuo ujea
niipere biro Tigu.

9 Cére bapa cuti waarucumi Onésimo, jicé muja
yee wedegu, jda ca maigu, jAayee wedegu ca bojoca
afiugu. C@ja mujare wederucuma, anopure ca bii
niirije niipetirore.

10 Aristarco yu mena tia cllurica wiipu ca niigs,
mujare afiu doti cojomi. Marcos, Bernabé yee
wedegu cda, mujare afiu doti cojomi. Mee Marcos
céica biirije maquére wede majioricardpu muja nii.
To biri mujare cé ca Tagu waajata, afiuro cére muja
bocawa.

11 Nuca Jesus Justo, c@ja ca ligu cda, mujare afiu
dotimi. Anija wadora niima, judios yu mena
Bmureco Pacu cé ca doti niiri tabe maquére pade
nemori maja. Cgja juori, yu tugoefia tutua.

12 Epafras, Cristore pade coteri maju, muja
yee wedegu cda, mujare afiu doti cojomi. To
Cdnacd tiira juu buerique mena wado Bmureco
Pacure mujare jai bojarucumi, Cristore muja ca tuo
nunujeerijere camotatiricaro maniro, Ymureco
Pacu cé ca boorore biro wado muja ca tii niipere
biro Tigu.

13 Yu, yu nii, muja, Laodicea macardre, to
biri Herapolis macarare Iima Tigw, Epafras buaro
Ymureco Pacure mujare cé ca jai bojarucurijere ca
majigu.

14 Lucas, uco tiiri maju jda ca maigu, to biri
Demas, mujare afiu doti cojoma.
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15 Afiu dotiya mani yaara Laodicea macard, Cri-
store ca tuo nunujeerdre. To biri Ninfas cda co
afiujato; fiucd cO yaa wiipu ca nea poorucura caare
afiu dotiya.

16 Ano mujare yu ca owa cojori pllurore bue
yapanorijiro, Laodicea macdra Jesucristore ca tuo
nunujeerd cdare muja tiicojowa, céja cda céja ca
buepere biro 1ird. Muja pee cda, fiucd Laodicea
macdardre yu ca owa cojorica pliurore céja ca ami
earo, muja buewa.

17 Arquipore 0 biro cére Tifia: “Wiogu mure cé ca
doti cliuriquere afiuro pade yapano peoticafia,” care

Tifia.

18 Yu Pablo majuropeera, ano mujare yu ca afiu
doti cojo yapanorijere yu owa. Tugoefiafia tia
cllurica wiipu yu ca niirijere. mureco Pacu cé ca
afiu majuropeerije muja mena to niijato.

To biro to biijato.

Pablo
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